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THANKYOU
FOR BUYING A CONNECT IT PRODUCT.

Do you want to be the first to know about other news of CONNECT IT? Follow us on social media.

n D YouTube #connectit

® Before putting this product into operation please read through the User's Manual carefully, even if you are already
familiar with the use of similar products. Use the product only as described in this User's Manual

® Keep this User's Manual for future reference. It is an integral part of the product and may contain important instruc-
tions for commissioning this product, its operation and cleaning

® Make sure that all other people handling this product are familiar with this Manual. If you hand the product over to
other people, make sure that they read this User's Manual, which shall be given to them together with the product

We recommend keeping the original packaging of the product, proof of purchase and the warranty card, if supplied, at least
for the warranty period. In case of transport, we recommend packing the product in the original packaging, in which it has
been delivered in, as it protects it best against damage during transport.

Scan this QR code to get the latest version of the User's Manual. In your smartphone, open the QR code reader application
and point the smartphone at this code - the page for downloading the latest version of the User's Manual will open

You can also find the latest version of the User's Manual on our website = www.connectit-europe.com @

The text and technical specifications are subject to change.
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1 Safety Notice

® Before use, check the compatibility of the information on this product and the product you will be connecting to it

® Connect this product only to a main supply the voltage of which is the same as that shown on the type plate of this
product.

® This product is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities or persons with limited experience and knowledge, unless they are supervised or instructed in the use of
this product by a person responsible for their safety.

® This product is not a toy. Keep it out of reach of children who should be supervised to ensure that they do not play
with this product.

® |fplastic bags are part of the packaging material of this product, keep them out of reach of children and do not allow
children to play with them. There's a choking hazard.

® Use this product only for the purpose for which it is intended. Improper use of this product may cause a risk of fire,
explosion or other hazard and may void the warranty,

® Do not short the connectors on this product.

® |tis prohibited to use this product if it shows any signs of mechanical damage or has a suspicious odour.

® Do not use or leave this product in damp, dusty or otherwise contaminated environments,

@ Do not expose this product to excessive pressure or shock.

® Do not use this product in high temperatures above 45°C or low temperatures below -10°C.

® Do not use this product in combination with a programmer, timer or any other component that switches this product
on and off automatically to avoid dangerous situations.

® ifthis product is damaged, have it repaired by a professional (service) company. Repairs to this product must only
be carried out by the manufacturer, an authorised service centre or similarly qualified person to avoid a dangerous
situation.

® Never repair this product yoursel, disassemble it or make any modifications to it - there is  risk of electric shock

.

Do not wash this product under running water. Use only a clean, soft, dry, lint-free cloth for cleaning. Do not use
solvents, cleaning agents or other chemicals for cleaning
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2 Packaging Contents

x Receiver (doorbell)

x Transmitter (button)

% 3M double-sided self-adhesive pad
3xAAA batteries

3V CR2032 battery

2x Screws

2xWall plugs

User manual

3 Technical specification

LED ring indicator on the doorbell and the button

38 selectable melodies

Volume adjustment in 4 levels: 25 - 110 dB

Signal range in an open area: 200 m

Possibility to pair up to 8 doorbells with a single button
Possibility to pair up to 15 buttons with a single doorbell
Button protection rating: IP44

Doorbell power supply: 3x AAA lincluded) or 5V/1A (USB-C)
Button power supply: x 3 V CR2032 battery (included)
Doorbell power consumption: <0,5W

Button power consumption: <10mW

Transmission frequency: 43392 +1MHz

Doorbell operating temperature: -10°C/+45°C

Button operating temperature: -15°C/+50°C

Button mounting via self-adhesive pad or screws and wall plugs
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4 Description of individual parts

(A)

Receiver

© usB-Cport

© Volume control

© Multifunction button
O LeDlight

O Battery cover

Transmitter
O Ring button

@ LEDlight g o

o
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5 Installation

(6]

Receiver (doorbell) battery installation:

1. Open the battery cover

Insert 3x AAA batteries into the receiver. Make sure that the battery is inserted in the right direction according
to the marked polarity.

Close the battery cover.

N

w

(button) battery i

Use a flat-blade screwdriver to push in on the latch and open the battery cover.

Insert a 3V CR2032 battery into the transmitter. Make sure that the battery is inserted in the right direction
according to the marked polarity

Close the battery cover.

n

®
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6 Pairing

The Pairing function allows you to pair several receivers (doorbells) or transmitters (buttons) into one group, or to
re-establish the connection between them.

It is possible to pair a maximum of 15 buttons to one doorbell and 8 doorbells to one button.

Assigning a new transmitter to a receiver:

1. Plug the receiver into the power socket.

2. Press and hold the multifunction button for 3-4 seconds. The LED starts flashing quickly

3. Move the transmitter closer to the receiver and press the ring button. The receiver will play a selected melody

and ing the

1. Unplug the receiver.

2. Press and hold the multifunction button while plugging the receiver into the power socket
3.Keep the button pressed until the LED lights solidly, then release the button,

4.The connection memory is cleared

7 Overview

Melody selection

® By pressing the multifunction button on the receiver (doorbell, you will play the currently selected melody,
® By pressing the button again, you will change the melody cyclically.
® The selected melody is saved automatically

Volume change
® You can change the volume cyclically in four levels by pressing the volume control button.
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2l 8 Placement of the devices
7

Proper placement of both the receiver and the transmitter is critical to the accuracy and performance of this product.

Receiver (doorbell) placement
Place the display unit in a dry area free of dirt and dust. Never expose the receiver to environments with high humidity
(such as bathrooms), and avoid contact with fluids.

Outdoor sensor placement

The transmitter has a protective rating of IP44 (splashproof], it can be placed outdoors if necessary. However, prefer
a place to protect the transmitter from water and excessive heat. The transmitter can be mounted on a base using a
double-sided self-adhesive pad or with screws and wall plugs.

Important Placement Guidelines:

® Receiver and transmitter must be within 200 meters of each other.

To maximise wireless range, place the receiver away from large metallic items, metal surfaces, or other objects that
may limit wireless communication.

To prevent wireless interference, place both units at least 1 meter away from electronic devices (TV, computer,
microwave, radio, etc)

connect CONNECTIT® s a registered trade mark R202605-IM-CDB1020 P /m
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9 Notices

INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED PACKAGING MATERIALS
Packaging materials and old appliances shall preferably be recycled. The packaging materials of this product can be disposed
of as sorted waste. The same applies to the plastic bags made of polyethylene (PE) and other materials - please hand them
over for recycling

i

ce

DISPOSAL OF WASTE ELECTRICAL & ELECTRONIC EQUIPMENT

In accordance with the European Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment (WEEE), this
appliance is labeled with this symbol on the product or its packaging to indicate that this product shall not be treated
as household waste. It must be disposed of at a collection site for recycling of waste electrical and electronic equi-
pment The proper disposal of this product helps to prevent adverse impacts on the environmentt and human health,
which could otherwise result from improper waste disposal. The disposal shall be carried out in accordance with
waste management regulations. For more detailed information about the recycling of this product, contact the local
authorities, household waste disposal services or the shop where you have bought the product. For proper disposal,
renewal and recycling, hand the products over to the designated collection sites. Alternatively, in some EU or other
European countries, you can return the products to your local dealer when buging an equivalent new product. The
proper disposal of this product helps to preserve valuable natural resources and prevent potential adverse impacts
on the environment and human health, which could result from improper waste disposal. For details, contact your
local authorities or the nearest collection facility, In case of improper disposal of this type of waste, fines may be
imposed in accordance with national legislation.

For business entities in the EU countries.

If you want to dispose of electrical and/or electronic equipment, please contact your dealer or supplier for the
necessary information.

Disposal in other countries outside the European Union

This symbol is valid in the European Union. If you want to dispose of this product, contact your local authorities or
your dealer for the necessary information about the proper way of disposal.

In accordance with the law, we provide the take-back, processing and free environmentally friendly disposal of
electrical and electronic equipment through the collective system of REMA Systém, ass. The main purpose is to
protect the environment by ensuring the efficient recycling of waste electrical and electronic equipment.

For the current list of collection sites, see the web - www.rema.cloud

This product meets all the basic requirements of the applicable EU directives. Itis CE marked. This mark indicates
the conformity of the product's technical characteristics with the applicable technical regulations

The EU Declaration of Conformity is available at - www.connectit-europe.com {}j
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22 WIR DANKEN IHNEN
FUR DEN KAUF EINES PRODUKTS VON CONNECT IT.

Wollen Sie als Erste mehr iiber die Neuheiten von CONNECT IT erfahren? Folgen Sie uns in den sozialen Medien.

n @ YouTube

® Vor der Inbetriebnahme dieses Produktes lesen Sie bitte aufmerksam die gesamte Benutzeranleitung, auch dann, wenn Sie
bereits die Verwendung von Produkten ahnlichen Typs kennen. Verwenden Sie das Produkt nur so, wie in dieser Benutzeran-
leitung beschrieben.

® Bewahren Sie diese Benutzeranleitung fir den kinftigen Bedarf auf Sie ist integrierter Bestandteil des Produktes und
kann wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme des Produktes, zu seiner Bedienung und Reinigung enthalten.

® Stellen Sie sicher, dass auch sonstige Personen, die mit dem Produkt umgehen, mit dieser Anleitung bekanntgemacht
werden. Sofem Sie das Produkt anderen Personen Ubergeben, achten Sie darauf, dass sie diese Benutzeranleitung gelesen
haben, und ibergeben Sie sie gemeinsam mit dem Produkt

#connectit

Wir empfehlen, die Originalverpackung des Produktes, den Kaufbeleg und ggf. den Garantieschein zumindest fur die Dauer
der Garantie aufzubewahren. Im Falle des Transports empfehlen wir, das Produkt in jener Originalverpackung zu verpacken,
in welcher es geliefert wurde und welche am besten gegen eine Beschadigung beim Transport schitzt.

Die neueste Version dieser Benutzeranleitung erhalten Sie durch das Scannen dieses QR-Codes. Offnen Sie im Smartphone
die App mit dem QR-Code-Leser und richten Sie es auf diesen Code (es wird jene Website geoffnet, auf welcher Sie die
neueste Version dieser Benutzeranleitung herunterladen konnen):

Die neueste Version dieser Benutzeranleitung finden Sie auch auf der Website - www.connectit-europe.com {’3

Anderungen des Textes und der technischen Spezifikation vorbehalten.
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1 Sicherheitshinweis

Uberprufen Sie vor der Verwendung, ob die Angaben zu diesem Produkt mit dem Produkt, das Sie daran anschlieBen
méchten, kompatibel sind,

SchiieBen Sie dieses Produkt nur an ein Stromnetz an, dessen Spannung mit der auf dem Typenschild dieses Produkts
angegebenen Spannung Ubereinstimmt

Dieses Produkt ist nicht fur die Verwendung durch Personen (einschiieBlich Kinder) mit eingeschrankten kérperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder durch Personen mit begrenzter Erfahrung und Kenntnis bestimmt,

es sei denn, sie werden bei der Verwendung dieses Produkts von einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person
beaufsichtigt oder angeleitet

Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf, die beauf-
sichtigt werden sollten, um sicherzustellen, dass sie nicht damit spielen.

Falls dieses Produkt in Plastiktiten verpackt st, bewahren Sie diese auBerhalb der Reichweite von Kindem auf und
lassen Sie Kinder nicht damit spielen. Es bestent Erstickungsgefahr.

Verwenden Sie dieses Produkt ausschiieBlich fur den vorgesehenen Zweck. Eine unsachgemaBe Verwendung dieses
Produkts kann zu Brand- oder Explosionsgefahr oder anderen Gefahren und zum Erloschen der Garantie fuhren.
SchiieBen Sie die Anschlusse dieses Produkts nicht kurz.

Es ist untersagt, dieses Produkt zu verwenden, wenn es Anzeichen mechanischer Beschadigungen aufweist oder
einen verdachtigen Geruch hat.

Verwenden oder lager Sie dieses Produkt nicht in feuchten, staubigen oder anderweitig verschmutzten Umgebungen.
Setzen Sie dieses Produkt keinem UbermaBigen Druck oder StoBen aus.

Verwenden Sie dieses Produkt nicht bei Temperaturen Gber 45 °C oder unter 10 °C.

Verwenden Sie dieses Produkt nicht in Verbindung mit einem Programmiergerat, einer Zeitschaltuhr oder anderen
Komponenten, die das Produkt automatisch ein- und ausschalten, um gefahrliche Situationen zu vermeiden.

Sollte dieses Produkt beschadigt sein, lassen Sie es von einem Fachbetrieb reparieren. Reparaturen an diesem Produkt
dirfen nurvom Hersteller, einer autorisierten Servicestelle oder einer hnlich qualifizierten Person durchgefuhrt
werden, um Gefahren zu vermeiden.

Reparieren Sie dieses Produkt niemals selbst, zerlegen Sie es nicht und nehmen Sie keine Anderungen daran vor - es
bestent die Gefahr eines Stromschiags.

Waschen Sie dieses Produkt nicht unter flieBendem Wasser. Verwenden Sie zur Reinigung ausschiieBlich ein sauberes,
weiches, trockenes und fusselfreies Tuch. Verwenden Sie zur Reinigung keine Losungsmittel, Reinigungsmittel oder
andere Chemikalien

connect CONNECT IT® is a registered trade mark R202605-IM-CDB1020 > /m
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2 Verpackungsinhalt

I Empfanger (Turklingel)

= Sender (Taster)

I Doppelseitiges 3M-Klebepad
3xAAA-Batterien

x 3-V-CR2032-Batterie

2x Schrauben

2x Dubel

Benutzerhandbuch

3 Technische Daten

LED-Anzeige an der Turklingel und am Klingeltaster

38 wahlbare Melodien

Lautstarkeregelung in 4 Stufen: 25 - 110 dB

Signalreichweite im Freien: 200 m

Moglichkeit, bis zu 8 Turklingeln mit einem einzigen Klingeltaster zu koppeln
Moglichket, bis zu 15 Klingeltaster mit einer einzigen Turklingel zu koppeln
Schutzklasse des Tasters: P44

Turklingel-Stromversorgung: 3x AAA (mitgeliefert) oder 5V/1A (USB-C)
Klingeltaster-Stromversorgung: 1x 3-V-CR2032-Batterie (mitgeliefert)
Turklingel-Stromverbrauch: <0.5 W

Kiingeltaster-Stromverbrauch: <10 mwW

Sendefrequenz: 433,92 =1 MHz

Turklingel-Betriebstemperatur: <10 °C/+45 °C
Kiingeltaster-Betriebstemperatur: -15 °C/+50 °C

Befestigung des Klingeltasters mittels selbstklebendem Pad oder Schrauben und Dibel

connect CONNECT IT® is a registered trade mark R202605-IM-CDB1020 » /m
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4 Beschreibung der einzelnen Teile

(A)

Empfénger

@ UsB-C-Anschluss

© Lautstarkeregelung
© Multifunktionstaste
@ LED-Leuchte

O Batteriefachabdeckung

Sender

O Kiingeltaster
@ LED-Leuchte

D
©

o
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5 Installation

(8]

Einlegen der Batterie in den Empfanger (Tiirklingel):

1. Offnen Sie den Batteriefachdeckel.

2. Legen Sie 3x-Batterien in den Empfanger ein. Achten Sie darauf. dass die Batterien in der richtigen Richtung
entsprechend der markierten Polaritat eingelegt sind

3. SchlieBen Sie den Batteriefachdeckel.

Einlegen der Batterie in den Sender (Klingeltaster):

1. Dricken Sie mit einem flachen Schraubendreher auf die Verriegelung und 6ffnen Sie den Batteriefachdeckel.

2. Legen Sie eine 3-V-CR2032-Batterie in den Sender ein. Achten Sie darauf, dass die Batterien in der richtigen
Richtung entsprechend der markierten Polaritst eingelegt sind.

3. SchlieBen Sie den Batteriefachdeckel.

connect
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6 Koppeln

Mit der Kopplungsfunktion konnen Sie mehrere Empfanger (Turklingeln) oder Sender (Klingeltaster) zu einer Gruppe
2usammentassen oder die Verbindung zwischen ihnen wiederherstellen

=/ Anmerkung:
s konnen maximal 15 Kingeltaster mit einer Turklingel und 8 Turkingeln mit einem Kiingettaster gekoppeft werden

Einem ] einen neuen Sender

1. Stecken Sie den Empfanger in die Netzsteckdose.

2. Halten Sie die Multifunktionstaste 3-4 Sekunden lang gedriickt. Die LED beginnt schnell zu blinken.

3 Bringen Sie den Sender naher an den Empfanger heran und driicken Sie die Klingel-Taste. Der Empfanger spielt eine
ausgewshite Melodie ab.

der und Zurii der
1. Ziehen Sie den Empfanger aus der Netzsteckdose
2 Halten Sie die Multifunktionstaste gedriickt, wahrend Sie den Empfanger wieder an die Netzsteckdose anschlieBen.
3. Halten Sie die Taste gedrickt, bis die LED konstant leuchtet, und lassen Sie sie dann los.
4. Der Verbindungsspeicher wird geléscht

7 Ubersicht

Melodienauswah!

® Wenn Sie die Multifunktionstaste am Empfanger (Turklingel) driicken, wird die aktuell ausgewahite Melodie
abgespielt.

® Wenn Sie die Taste erneut dricken, wechselt die Melodie zyklisch.

@ Die ausgewshite Melodie wird automatisch gespeichert

Lautstarkeanderung

® Durch Driicken der Lautstarketaste konnen Sie die Lautstarke schrittweise in vier Stufen einstellen.
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3 8 Platzierung der Gerate
7

Die richtige Platzierung sowohl des Empfangers als auch des Senders ist fur die Genauigkeit und Leistung dieses
Produkts entscheidend

g des " (Tarklingel)

Platzieren Sie die Anzeigeeinheit an einem trockenen, staub- und schmutzfreien Ort. Setzen Sie den Empfanger
niemals hoher Luftfeuchtigkeit aus (z. B. in Badezimmern) und vermeiden Sie den Kontakt mit Flussigkeiten.

Platzierung des Senders

Der Sender verfugt Gber die Schutzart IP44 (spritzwassergeschitzt) und kann bei Bedarf im Freien platziert werden,
Wahlen Sie jedoch einen Ort, an dem der Sender vor Wasser und ubermaBiger Hitze geschutzt ist Der Sender kann mit
einem doppelseitigen Klebepad oder mit Schrauben und Dibeln auf eine Basis befestigt werden

Wichtige Richtlinien fiir die Platzierung:

® Der Empfanger und der Sender durfen nicht weiter als 200 Meter voneinander entfernt sein.

® Fir die maximale Funkreichweite dirfen die Geréite nicht in der Nahe von groBen Metallgegenstanden, dicken Wan-
den, Metalloberflachen oder anderen Objekten platziert werden, die die Funkkommunikation einschranken kénnten.

® Damit keine Funkstdrungen auftreten, soliten beide Gerate mindestens 1 Meter von elektronischen Geraten (Fernse-
her, Computer, Mikrowelle, Radio usw.) entfernt aufgestellt werden

connect
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9 Hinweise

HINWEISE UND INFORMATIONEN ZUM UMGANG MIT DER GEBRAUCHTEN VERPACKUNG

Geben Sie dem Recycling der Verpackungsmaterialien und alter Gerate den Vorrang. Das Verpackungsmaterial dieses

Produktes kann der Erfassung separierten Abfalls zugefuihrt werden. Geben Sie ebenso die Kunststoffbeutel aus Polyethylen

(PE) und anderen Materialien in der Annahmestelle separierten Abfalls zur Wiederverwertung ab.

ENTSORGUNG GEBRAUCHTER ELEKTRISCHER UND ELEKTRONISCHER GERATE

E Dieses Gerétist im Einklang mit der Europaischen Richtiinie 2012/19/EU tber elektrischen Abfall und elektrische
Gerite /WEEE) durch dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung gekennzeichnet und gibt an,

mmmm dass dieses Produkt nicht in den Hausmull gehort Es istin d fur das Recyciing und
elektronischer Gerdte zu verbringen. Mit der Gewahrleistung der richtigen Entsorgung dieses Produktes heffon Sie
bei der Verhinderung negativer Folgen fur die Umwett und die menschiiche Gesundheit, welche andernfalls durch
die ungeeignete Entsorgung dieses Produktes entstunden. Die Entsorgung hat im Einklang mit den Vorschriften fr
den Umgang mit Abfallen zu erfolgen. Ausfuhrlichere Information zum Recycling dieses Produktes erhalten Sie beim
zustandigen Gemeindeamt, beim Dienst fur die Entsorgung von Hausmll oder in jenem Geschaft, wo Sie das Produkt
gekauft haben. Zur korrekten Entsorgung, Emeuerung und Wiederverwertung ibergeben Sie diese Produkte an die
festgelegten Sammelstellen. Alternativ konnen Sie Ihre Produkte in einigen Landern der Europaischen Union oder in
anderen europaischen Landern beim Kauf eines aquivalenten, neuen Produktes beim lokalen Handler abgeben. Durch
die richtige Entsorgung dieses Produktes helfen Sie, wertvolle Naturrohstoffe zu bewahren und potentielen, negativen
Konsequenzen einer falschen Entsorgung fir die Umwelt und die menschiiche Gesundheit vorzubeugen. Weitere
Einzelheiten kbnnen Sie beim Gemeindeamt oder beim nachsten Sammelhof anfordern. Eine falsche Entsorgung
dieser Art des Abfalls kann im Einklang mit den nationalen Vorschriften mit einer Geldstrafe belegt werden.

Fur L inden Landern der Union

Sofern Sie elektrische und elektronische Geréite und Anlagen entsorgen wollen, fordern Sie bei Ihrem Handler oder Lie-
feranten die erforderlichen Informationen an.
Entsorgung in den sonstigen Léndern auBerhalb der Europaischen Union

Dieses Symbol ist in der Europaischen Union gultig. Sofern Sie dieses Produkt entsorgen wollen, fordern Sie bei den
lokalen Behorden oder bei lhrem Handler die erforderlichen Informationen zur korrekten Art der Entsorgung an.

GemaB dem Gesetz gewahrleisten wir die Ruckannahme, die und die unentgettiche, umweltfreundiche
Entsorgung elektrischer und elektronischer Gerste mittels des kollektiven Systems der Geselischaft REMA System,
as. Der Hauptsinn ist der Umweltschutz durch die Gewahrleistung des effektiven Recyclings der Abfalle elektrischer
und elektronischer Gerate.

Die aktuelle Liste der Sammelstellen finden Sie auf der Website | wwwrema.cloud |

Dieses Produkt erfiillt samtliche, grundlegenden Anforderungen der EU-Richtlinien, die sich auf dieses Produkt bezie-
hen. Es ist mit dem Zeichen CE gekenn zeichnet. Dieses Zeichen bringt die Konformitat der technischen Eigenschaften
c E des Produktes mit den enschlagigen technischen Vorschriften zum Ausdruck

Die EU-Kor ung steht unter .com{b 2ur Verfigung
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DEKUJEME VAM
ZA ZAKOUPENi VYROBKU CONNECT IT.

dalich novinkach ¢ky CONNECT IT jako prvni? Sledujte nas na socialnich sitich.

n D YouTube #connectit

@ Pred uvedenim tohoto vgrobku do provozu si, prosim, pedlivé prostudujte cel( zivatelskg manudl, ato i v pripads,
ze jste iz obeznameni s pouzivanim vgrobka podobného typu. Vigrobek pouZivejte pouze tak, jak je popsano v tomto
uzivatelském manualu.

® Tento uzivatelsky manual uschovejte pro pripad dalsi potreby, je nediinou sousasti vgrobku a mize obsahovat dolezite
pokyny k uvedeni vgrobku do provozu, jeho obsluze a Gistén

® Zajistéte, aby i ostatni osoby, které budou s vgrobkem manipulovat, byly seznameny s timto navodem. Jestlize
vgrobek predate jingm osobam, dbejte na to, aby si tento uzivatelsky manudl precetly a predejte jim ho spolegné s
vgrobken.

MiniméIng po dobu zéruky doporugujeme uschovat originalni baleni vgrobku, doklad o nakupu a pripadné i zérugni list, pokud
byl dodan. V piipadé prepravy doporucujeme zabalit vgrobek zpét do originainiho baleni, ve kterém byl dodan a kterg jej nejiépe
chrani proti poskozen pri preprave.

Nejnovijsi verzi tohoto uzivatelského manualu ziskate naskenovanim tohoto QR kadu. V mobilnim telefonu otevrete aplikci
se Gtetkou QR k6d( a namite jej na tento kad (otevie se vam stranka, kde je mozné stéhnout nejnovéysi verzi tohoto uzi-
vatelského manuslu)

Nejnovisi verzi tohoto uZivatelského manualu najdete také na webovich strankach | www.connectit-europe.com &
Zména textu a technické specifikace vyhrazeny
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1 Bezpecnostni pokyny

® Pred pouitim zkontrolujte, zda jsou informace o tomto produktu kompatibilni s produktem, ke kterému jej budete
pipojovat.

® Tento produkt pripojujte pouze k sitovému napajeni s napétim odpovidajicim hodnoté uvedené na jeho typovém stitku.

® Tento produkt neni uréen pro osoby (véetné déti) se snizengmi fyzickgmi, smyslovgmi nebo dusevnimi schopnostmi
ani pro osoby s nedostateéngmi zkusenostmi & znalostmi, pokud nejsou pod dohledem nebo nebyly pouceny osobou
odpovédnou za jejich bezpecnost.

® Tento produkt neni hracka. Uchovavejte zafizeni mimo dosah déti a zajistéte, aby si s nim nehraly,

® Pokud jsou soutasti obalového materialu tohoto produktu plastové sécky, uchovavejte je mimo dosah déti a nedovolte
jim s nimi manipulovat. Hrozi nebezpeci uduseni

® Pouzivejte tento produkt pouze k Ugelu, ke kterému je urGen. Nespravné pouZiti tohoto produktu miize zplisobit iziko
pozéru, vibuchu nebo jiného nebezpeti a misze mit za nasledek zanik zaruky

® Nezkratujte konektory tohoto produktu.

® e zakazano pouzivat tento produkt, pokud vukazuje jakékoli znamky mechanického poskozeni nebo vydava
neobvyklg zapach.

® Nepouzivejte ani nenechavejte tento produkt ve vihkém, prasném nebo jinak znecisténém prostredi.

® Nevystavujte tento produkt nadmérnému tlaku ani narazim.

® Nepouzivejte tento produkt pri vysokgch teplotach nad 45 °C nebo nizkch teplotach pod -10 °C.

® Abyste predesli nebezpecngm situacim, nepouzivejte tento produkt v kombinaci s programatorem, Gasovacem ani
jingm zafizenim, které jej automaticky zapina a vupina,

® pripadé poskozeni svéfte opravu tohoto vgrobku odborné (servisni) firmé. Opravy tohoto produktu smi provadét
pouze v{rabce, autorizované servisni stredisko nebo jina kvalifikovana osoba, aby se predeslo nebezpecngm situacim

® Nikdy tento produkt sami neopravujte, nerozebirejte ani jinak neupravujte — hrozi nebezpeci razu elektrickgm
proudem

.

Nemyjte tento produkt pod tekouci vodou. K cisténi pouzivejte pouze Eisty, mekkg, suchy hadrik, kter§ nepousti
vigkna. K cisténi nepouzivejte rozpoustéda, Sistici prostredky ani jiné chemikalie.
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‘332 2 Obsah baleni

1 prijimat (zvonek)

vysilat (tiacitko)

1 oboustranna samolepici podiozka 3M
3 AAA baterie

13V baterie CR2032

2 8roubky

2 hmozdinky

Uzivatelsks prirucka

3 Technické parametry

LED indikétor zvongni na zvonku a tiatitku
38 voliteingch melodi

Nastaveni hiasitosti ve 4 Grovnich: 25 - 110 d8

Dosah signélu v otevieném prostoru: 200 m

Moznost spérovani az 8 zvonkd jednim tlagitkem

Moznost spérovan az 15 tlagitek jednim zvonkem

Stupert kryti tiatitka: P44

Napajeni zvonku: 3x AAA [soutasti baleni) nebo 5V/1A (USB-C)

Napajen tlatitka: 1x 3V baterie CR2032 (soutasti balen)

Spotreba energie zvonku: <05 W

Spotreba energie tlatitka: <10 mW

Prenosova frekvence: 43392 +1MHz

Provozni teplota zvonku: 10 °C / +45 °C

Provozni teplota tlatitka: 15 °C / +50 °C

Monts? tlatitka pomoci samolepici podiozky nebo Sroubka a hmozdinek
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4 Popis jednotlivgch ¢asti 74
4
(A)
Prijimaé
© usB-Cport

© 0viadani hiasitosti

© Muttifunkeni tatitko

O LED svétlo

O Kyt prihradky na baterie

Vysilaé
© Tiatitko pro zvongni
@ LED svétlo

D
©

o
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24 5 Instalace
- (B
Instalace baterie vysilage (tlagitka):
1. Pomoci plochého $roubovaku zatlacte na zapadku a oteviete kryt prihradky na baterii
2. Viozte do vysilate 3V baterii CR2032. Zkontrolujte, zda je baterie viozena ve spravném sméru podie vyznatené

polarity
3. Zaviete kryt piihradky na baterii

Instalace baterie piijimace (zvonku):

1. Oteviete kryt prihradky na bateri

2. Viozte do prijmate 3x AAA baterie. Zkontrolujte, zda je baterie viozena ve sprévném sméru podie vyznatens
polarity

3. Zaviete kryt prinradky na bateri
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6 Parovani

Funkce pérovani umoziiuje sparovat nékolik prijimati (zvonka) nebo vysilatd (tiacitek) do jedné skupiny, nebo mezi nimi

2Znovu navézat spajen

=/ Poznsmka:

K jednomu zvonku lze sparovat maximaing 15 tiacitek a k jednomu tiatitku 8 zvonkd

Pfifazeni nového vysilace k prijimaci:

1. Zapojte prijimat do elektricke zasuvky.
2. Stisknéte a podrzte multifunkéni tlatitko po dobu 3-4 sekund. LED dioda zatne bliket
3. Priblizte vysilat k piijimati a stisknéte tlacitko pro zvonéni. Prijimat prehraje vybranou melodii

Zruseni parovani a resetovani pipoje
1. Odpojte prijimac

2. Stisknéte a podrzte multifunkeni tiacitko a soucasné zapojte prijimat do zasuvky

3. Drzte tlacitko stisknuté, dokud se LED dioda nerozsviti trvale, poté tlacitko uvolnéte.
4. Pamet pripojeni je vymazana.

7 Prehled

Vgbér melodie

®  Stisknutim multifunkéniho tlacitka na priimati (zvonku) prehrajete aktuaing vybranou melodi
®  Opétovngm stisknutim tlacitka se melodie zméni na nasledujici v pofadi

® Vybrana melodie se automaticky ulozi

Zména hlasitosti

@ Hiasitost méizete cyklicky ménit ve Etyfech Grovnich stisknutim tlacitka pro ovIadani hlasitosti
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74 8 Umisténi zarizeni
7

Spravné umisténi prijimace i vysilace je zasadni pro presnost a vikon tohoto produktu
Umisténi pfijimaée (zvonku)

Umistéte hlavni jednotku na suché misto bez necistot a prachu. Nikdy nevystavujte prijimat prostredi s vysokou
vihkosti (napiiklad koupelny) a vyvarujte se kontaktu s tekutinami

Umisténi venkovniho senzoru

Vysilat ma stupen kryti IP44 (odolnost proti strikajici vode) a Iz jej v piipadé potreby umistit ven. Doporuguje se
umistit vysilac na misto chrénéné pred vodou a nadmérmgnm teplem. Vigsilat: Ize upevnit na podstavec oboustrannou
samolepici podiozkou nebo pomaci sroubkd a hmozdinek.

&

Dalezité pokyny pro u

® piijimat a vysilag musi bt od sebe vzdaleny maximaing 200 metrd

® Pro maximalizaci dosahu bezdratového signalu umistéte prijimac dale od velkgeh kovovieh predmétd, kovovgch
povrchd nebo jingch prekazek narusujicich bezdratovg prenos.

® Aby nedochazelo k ruseni signalu, umistéte obé jednotky alespori 1 metr od elektronickgch zafizeni (TV, pogitat;
mikrovinna trouba, radio atd)
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9 Oznameni

POKYNY A INFORMACE 0 NAKLADANI S POUZITYM OBALEM

Uprednostnéte recyklaci obalovijch materiald a stargch spotrebicu. Obalovy material od tohoto vgrobku mize byt dan do
sbéru tridéného odpadu. Stejné tak plastové satky z polyetylénu (PE) a jingch materiali odevzdejte do sbéru tridéného odpadu

k recyklaci.

hi¢

ce

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento spotrebi je oznaten v souladu s Evropskou smérnici 2012/19/EU o elektrickém odpadu a elektrickch
zafizenich (WEEE) oznacen timto symbolem na vgrobku nebo jeho baleni a udava, ze tento vgrobek nepat-
fi do domaciho odpadu. Je nutné odvést ho do sbémého mista pro recyklaci elektrického a elektronického
zafizeni. Zajisténim sprévné likvidace tohoto vgrobku pomizete zabrénit negativnim dusledkim pro- zivotni
prostredi a lidske zdravi, které by jinak byly zpisobeny nevhodnou likvidaci tohoto virobku. Likvidace musi bt
provedena v souladu s predpisy pro nakladani s odpady. Podrobngjs informace o recyklaci tohoto vrobku zjis-
tite u prislusného mistniho Gfadu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo v obchods, kde jste vgrobek za-
koupili. Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci predejte tyto vgrobky na urcend sbéma mista. Alternativé v
néktergeh zemich Evropské unie nebo jingch evropskgch zemich mizete vrétit své vgrobky mistnimu prodejci
pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomiizete zachovat cenné prirodni
zdroje @ napomahéte prevenci potencialnich negativnich dopadi na zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly
bt dusledky nespravné likvidace odpadi. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Gadu nebo nejblizsino sbér-
ného mista. Pri nesprévné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou bt v souladu s narodnimi predpisy udeleny pokuty
Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie

Choete-i likvidovat elektricks a elektronicks zafizeni, vyzadejte si potrebné informace od svého prodejce nebo
dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platng v Evropské unii. Cheete-li tento vijrobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace o
spravném zpisobu likvidace od mistnich Gfadd nebo od svého prodejce.

Dle zakona zajistujeme zpétng odbér, zpracovani a bezplatné ekologicky Setrné odstranéni elektrickgch a
elektronickgch zafizen prostrednictvim kolektivnino systému spoletnosti REMA Systém, as. Hiavnim smyslem je
ochrana Zivotniho prostredi zabezpetenim efektivni recyklace odpady elektrickgch a elektronickgch zafizeni.
Alctudi seznam sbérngeh mist naleznete na webové adrese wwwremacloud Jiy

Tento vrobek spliiuje veskeré zakladni pozadavky smérmic EU, které se na nj vztahuji.Je oznaten znatkou CE. Tato
znatka vijadfuje shodu technickgeh viastnosti vgrobku s prislusngmi technickgmi predpisy
EU prohlaseni o shodé je k dispozici na | www.connectit-europe.com i
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DAKUJEME VAM, ZE
STE SI1 KUPILI VYROBOK CONNECT IT.

ch dozvediet o dalsich h znagky CONNECT IT ako prvi? Sledujte nas na socialnych sietach.

n @ YouTube

@ Pred uvedenim tohto vrobku do prevadzky si, prosim, dokladne prestudujte pouzivatelskg manual, a to aj v pripade,
ze ste sa uz s pouzivanim vijrobkov podabného typu oboznamili. Vrobok pouzivajte iba tak, ako je opisané v tomto
pouzivatelskom manuali

® Tento pouzivatelskg manual si uschovajte pre pripad dalej potreby, je neoddelitelnou sitastou vgrobku a moze
obsahovat dolezité pokyny na uvedenie virobku do prevadzky, na jeho obsluhu a Eistenie

® Zaistite, aby sa gj ostatné osoby, ktoré budd s vijrobkom manipulovat, oboznamili s tgmto navodom. Ak virobok
poskytnete ingm osobam, dbajte na to, aby si tento pouzivatelsky manuél precitali, a odovzdajte im ho spolu s
v{robkom

#connectit

Minimalne pocas zaruky odporigame uschovat originaine balenie vgrobku, doklad o nakupe, pripadne aj zarung list, ak bol
satastou dodévky. V pripade prepravy odporicame zabalit vgrobok spat do originélneno balenia, v ktorom bol dodang a
ktor ho najlepsie chrani proti poskodeniu pri preprave.

Najnovaiu verziu tohto pouzivatelského manuslu ziskate naskenovanim tohto QR k6du. V mobilnom telefone otvorte aplikaciu
s titatkou QR kodov a namierte Ju na tento k6d (otvorf sa vam stranka, kde si mozete stishnut najnoviu verziu tohto
pouzivatelského manualu)

Najnovaiu verziu tohto pouzivatelského manuélu najdete aj na webovgch strankach | www.connectit-europe.com )

Zmena textu a technické Specifikacie vyhradené.
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1 Bezpecnostné upozornenie

Pred pouzitim skontrolujte, ¢i sa informacie na tomto vgrobku zhodujd s informaciami na vrobku, ktorg k nemu
budete pripgjat

Tento vrobok pripajajte len k sieti s napatim, ktoré je rovnakeé ako napétie uvedené na typovom stitku tohto vrobku
Tento v{robok nie je uréeng na pouzivanie osobami (vratane deti) so znizengmi fyzickgmi, zmyslovgmi i dusevngmi
schopnostami alebo osobami s obmedzengmi skisenostami a znalostami, pokial nie sU pod dohladom alebo neboli
poucené o pouzivani tohto vgrobku osobou zodpovednou za ich bezpecnost.

Tento v{robok nie je hracka. Uchovavajte ho mimo dosahu deti. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa zabezpetilo, ze
sa s tgmto vrobkom nebudd hrat.

Ak s0 stigastou obalového materialu tohto vgrobku plastové vrecks, uchovavajte ich mimo dosahu deti a nedovolte
detom, aby sa s nimi hrali. Hrozi nebezpetenstvo udusenia.

Tento v{robok pouzivajte len na Gcel, na ktorg je uréeng. Pri nespravnom pouzivani tohto virobku moze dojst k riziku
poziaru, vgbuchu alebo inému nebezpecenstvu a moze dojst k strate zaruky

Neskratujte konektory tohto vrobku.

Tento vrobok je zakézané pouzivat, ak viykazuje akékolvek znamiky mechanického poskodenia alebo mé podozrivg
zapach.

Nepouzivajte ani nenechévajte tento vijrobok vo vihkom, prasnom alebo inak znegistenom prostred

Nevystavujte tento vgrobok nadmernému tlaku alebo narazom

Nepouzivajte tento vgrobok pri vysokgch teplotach nad 45 °C alebo nizkych teplotach pod 10 °C.

Nepouzivajte tento vgrobok v kombinacii s programatorom, casovacom alebo akgmkolvek ingm komponentom, ktorg
tento vrobok automaticky zapina a vypina, aby ste predisli nebezpecngm situsciam

Ak je tento v{robok poskodeny, nechajte ho opravit profesioninou (servisnou) firmou. Opravy tohto virobku

smie vykonavat len virobca, autorizované servisné stredisko alebo podobne kvalifikovana osoba, aby sa predisio
nebezpe&ngm situaciam

Tento vrobok nikdy sami neopravujte, nerozoberajte ani neupravujte - hrozi nebezpegenstvo Urazu elektrickgm
pradom,

Tento vrobok neumgvajte pod te¢icou vodou. Na istenie pouzivajte iba Cistd, makkd, such handricku, ktord nepusta
viskna. Na Gistenie nepouzivajte rozpustadia, cistiace prostriedky ani iné chemikalie
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2 Obsah balenia

7« prijmat (zvoncek)

= vysielat (tlatidlo)

% 3M obojstranna samolepiaca podiozka
3x AAA batérie

1% 3V batéria CR2032

2x skrutky

2x hmozdinky

Pouzivatelska prirucka

3 Technicka specifikacia

LED indikétor na zvonceku a tiacidle
38 volitelngeh meldit

Nastavenie hlasitostiv 4 Grovniach: 25 - 110 dB
Dosah signélu v otvorenom priestore: 200 m
Moznost sparovat a2 8 zvoncekov s jedngm tlacidiom
Moznost sparovat az 15 tlatidiel s jedngm zvoncekom
Krytie tatidla: P44

Napajanie tiatidla: 1x 3 V batéria CR2032 (sucastou balenia)
Spotreba energie zvonceka: <05 W

Spotreba energie tlatidla: <10 mW

Prenosova frekvencia: 43392 +1MHz

Prevadzkova teplota zvonceka: -10 °C/+45 °C

Prevadzkova teplota tiacidla: -15 °C/+50 °C

connect CONNECT IT® is a registered trade mark

Napéjanie zvonteka: 3x AAA (satastou balenie) alebo 5V/1A (USB-C)
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Montaz tiacidla pomocou samolepiace] podiozky alebo skrutiek a hmozdiniek
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4 Opis jednotlivgch ¢asti SK
4
(A
Prijimaé

© usB-Cport

© Oviadanie hiasitosti
© Multifunkene tlatidio
O LeD disda

O Battery cover

Vysielaé

O Tiatidio zvonzeka
@ LED di6da

D
©

o
connect CONNECTIT® s a registered trade mark R202605-IM-CDB1020 /m



BEZDROTOVY ZVONCEK S BATERIAMI POUZIVATELSKY MANUAL

CDB-1020-SERIES

5 Instalacia

(6]

Instalacia batérie do prijimaga (zvonéeku):

Otvorte kryt priestoru na batériu
Viozte 3x AAA do prijimaca. Dbajte na to, aby bola batéria viozena sprévne podia vyznacenej polarity
Zatvorte kryt priestoru na bateriu.

@ N

ia batérie do

Pomocou plochého skrutkovata zatlatte zapadku a otvorte kryt priestoru na batériu.
Viozte 3V batériu CR2032 do vysielata. Dbajte na to, aby bola batéria viozena spravne podia vyznatene polarity
Zatvorte kryt priestoru na batériu,

N
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6 Sparovanie

Funkcia parovania umazfiuje sparovat niekolko prijimatov (zvongekov) alebo vysielatov (tlatidiel) do jednej skupiny
alebo medzi nimi znovu nadviazat spojenie;

=/ Poznsmka:
S jedngm zvongekom je mozné sparovat maximalne 15 tlacidiel a s jedngm tiaidlom 8 zvongekov.

nového vysit k priji
1. Zapojte prijimac do elektrickej zasuvky
2 Stlatte a podrzte multifunkéné tlacidio na 3 - 4 sekundy. LED di6da zacne rchlo blikat.
3. Priblizte vysiela k prijimacu a stlacte tlagidlo zvongeka. Prijimag prehré vybrand melodiu.

ZruSenie parovania a resetovanie spoje!
1. Vytiahnite prijimac zo zasuvky,

2. Pri pripajani prijimaca do elektrickej zasuvky stlatte a podrzte multifunkéné tlacidlo.
3. Tlacidlo drzte stlacené, kgm sa LED diéda nerozsvieti natrvalo, potom tlacidlo pustite.
4. Pamat spojenia sa vymaze.

7 Prehlad

Vgber melédie

® Stlacenim multifunkéného tlacidla na prijimaci (zvongeku) prehrate aktualne zvolend meladiu
® Opatovngm stlacenim tlacidla budete melddie postupne menit.

® Zvolena melodia sa ulozi automaticky.

Zmena hlasitosti

® Hiasitost mdzete postupne menit v Styroch Grovniach stlatenim tlatidla ovladania hlasitost
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8 Umiestnenie zariadeni

Spravne umiestnenie prijimaca aj vysielaca je rozhodujtice pre presnost a vkon tohto vGrobku,
Umiestnenie prijimaca (zvonéeka)

Zobrazovaciu jednotku umiestnite na suché miesto bez netistot a prachu. Prijimat nikdy nedavajte do prostredia s
vysokou vihkostou (napr. v kipelni) a zabrafite kontaktu s tekutinami

Umiestnenie senzora vonku

Vysielat ma krytie P44 (odolnost proti striekajice; vode) a v pripade potreby moze byt umiestneng vonku. Upred-
nostnite vsak miesto, kde bude vysielat chraneng pred vodou a nadmerngm teplom. Vysielat je mozné namontovat na
podklad pomocou obojstrannej samolepiace] podiozky alebo pomocou skrutiek a hmozdiniek.

Délezité pokyny na umiestnenie:

® prijmat a vysiela smo byt od seba vzdialené maximéine 200 metrov.

Ak cheete maximalizovat bezdrétovy dosah, umiestnite prifimac mimo velkgch kovovich predmetov, kovovich
povrchov alebo ingch predmetov, ktoré by mohli obmedzovat bezdrétovd komunikaciu

Aby ste zabranil ruseniu bezdrbtovej komunikacie, umiestnite obe jednotky minimalne 1 meter od elektronickgch
zariadeni (televizor, pocitag, mikrovinna rara, radio a podobne)

connect
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9 Oznamenie

POKYNY A INFORMACIE 0 ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM

Uprednostnite recyklaciu obalovgjch materidlov a stargch spotrebicov. Obalovy material z tohto vgrobku mozete odovzdat do
zberu triedeného odpadu. Rovnako & plastavé vrecks z polyetylénu (PE) a ingch materialov odovzdajte do zberu triedeného
odpadu na recyklaciu.

hi¢

q3

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENT

Tento spotrebic je v sUlade s eurdpskou smericou 2012/19/EU o elektrickom odpade  elektrickich za-
riadeniach (WEEE) oznateny tgmto symbolom na vgrobku alebo jeho baleni a udava, ze tento v{robok ne-
patri do doméceho odpadu. Treba ho odviezt do zberného miesta na recyklaciu elektrickich a elektronic-
kgch zariadeni. Zaistenim sprévnej likvidacie tohto vgrobku pomozete zabranit negativaym dosledkom pre
zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by inak sposobila nevhodnd likvidacia tohto vgrobku. Likvidacia sa
musi uskutotnit v sulade s predpismi na zaobchadzanie s odpadmi. Podrobnejie informécie o recyklacii toh-
to vgrobku vam poskytne prislusng miestny Grad, sluzby pre likvidsciu domového odpadu alebo v obchode,
kde ste vrobok kipii. Na sprévnu likvidaciu, obnovu a recykiaciu odovzdajte tieto vgrobky na urtené zberné
miesta. V niektor{ch krajinach Eurapskej nie alebo ingch eurdpskych krajinach mozete pripadne vrétit staré v{rob-
ky miestnemu predajcovi pri kipe ekvivalentného nového produktu. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomozete
zachovat cenné prirodné zdroje a pomahate pri prevencii potencisinych negativnych vplyvov na zivotné prostredie
a ludské zdravie, o by mohli byt dosledky nespravne; likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti i viziadajte od mie-
stneho Gradu alebo najblizsieho zberného miesta. Pri nespravne likvidacii tohto druhu odpadu sa mozu v stlade s
narodngmi predpismi udelit pokuty

Pre podnikové subjekty v krajinach Eurbpskej dnie

Ak cheete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia, vyZiadajte si potrebné informacie od svojho predajcu alebo
dodavatela

Likvidacia v ostatngch krajinach mimo Europskej Gnie

Tento symbol je platng v Europskej tnii. Ak cheete tento vgrobok zlikvidovat, vyziadajte si potrebné informécie o
spravnom sposobe likvidacie od miestnych Gradov alebo od svojho predajcu.

Podla zakona zabezpecujeme spétny odber, spracovanie a bezplatné ekologicky Setmé odstranenie elektrickgch
3 elektronickch zariadeni prostrednictvom kolektivneho systému spolognosti REMA Systém, as. Hlavngm zmy-
slom je ochrana zivotného prostredia zabezpecenim efektivnej recyklacie odpadov elektrickgch a elektronickgch
zariadent.

Aktuglng zoznam zberngch miest ngjdete na webovej adrese | www.rema.cloud {'j

Tento v{robok splfia véetky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré sa naft vztahuj. Je oznateng znatkou CE. Této
znatka vijadruje zhodu technickgch viastnosti vgrobku s prisiugngmi technickgmi predpismi

Vyhiasenie EU o zhode je k dispozicii na | www.connectit-europe.com &y
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HU KOSZONJUK,
HOGY MEGVASAROLTA A CONNECT IT TERMEKET.

Elsoként szeretne értesiilni a CONNECT IT marka tovabbi hireir6l? Kvessen minket a kizdsségi oldalakon is:

n @ YouTube

® Kerjik, figyelmesen olvassa el a teljes felhasznaloi Gtmutatot, mielétt a terméket izembe helyezi, még akkor is, ha mar
ismeri a hasonl6 tipus( termekek hasznalatat. Csak a hasznélati Gtmutatoban leirtak szerint hasznalja a termeket.

® Orizze meg ezt a felhasznaloi Gtmutatot kesabbi felhasznélas céljabol. A termek elvalaszthatatlan részét képezi és
fontos utasitasokat tartalmazhat a termék Gzembe helyezésére, kezelesére és tisztitasara.

® Gy6z6djon meg arrdl, hogy més, a terméket kezel6 szemelyek is ismerkedjenek meg ezekkel az utasitasokkal. Ha
terméket tovabbadja mas személyeknek, Ugyelien arra, hogy 6k is olvassak el a jelen hasznlati Gtmutatot és a termékkel
egyutt ezt is adja at részikre.

#connectit

Javasoljuk, hogy az termék eredeti csomagolasat, a vasarlés igazolésat és adott esetben a j6tallasi kértyat, ha kezbesitik,
legalabb a jotallasi iddtartamra 6rizze meg. Szallitas esetén javasoljuk, hogy a termeket csomagolja vissza az eredeti cso-
magolasaba, amelyben kiszallitottak és amely a legiobban megvédi a szallitas kozbeni sérilésektdl. A QR-k6d beolvasasaval
beszerezheti a jelen felhasznaloi kézikonyv legdjabb verziejat. A mot 1 nyissa meg az ast a QR-kod ol-
vasval és iranyitsa erre a kodra (ekkor megnyilik egy oldal, ahol letdithetd a jelen felhasznaléi Gtmutat6 legijabb verzidja)

Ajelen felhasznalsi kézikonyv legdjabb verziejst a | www.connectit-europe.com & webhelyen is megtalalhatja
Aszveq s a miiszaki specifikaciok valtoztatasi jogat fenntartjuk
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1 Biztonsagi figyelmeztetés

o
connect CONNECTIT® s a registered trade mark R202605-IM-CDB1020

Hasznalat elott ellencrizze a jelen termeken szerepld adatok és a hozza csatlakoztatn kivant termék adatainak
kompatibilitasat

Aterméket kizarolag olyan halzati tapellatashoz csatlakoztassa, amelynek fesziitsége megegyezik a termék
tipuscimkéjén feltontetett feszultséggel

Aterméket nem hasznalhatjsk csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességekkel rendelkez6 személyek,

illetve korla 6s 6 személyek - ideértve a gyermekeket is - kivéve, ha a
biztonsagukert felelds személy felugyel Gket, vagy tajékoztatta Gket a termék hasznalatardl.
Atermék nem jaték. Tartsa gy ol elzarva, és a gyermekek feligyeletérdl annak érdekeben, hogy

e jatszanak a termékkel,

Ha  termék csomagol6anyaga mdanyag zacskekat is tartalmaz, tartsa azokat gyermekektd! elzérva, és ne engede,
hogy gyermekek jatszanak veluk. Fennall  fulladasveszély,

Aterméket kizarolag rendeltetésszerten hasznalja. A termék nem megfelel hasznalata tiz-, robbands- vagy egyéb
veszélyt okozhat, és a Gtallss elvesztésével jarhat

Ne zarja rovidre a termék csatlakozoit

Tilos hasznalni a terméket, ha azon mechanikai sérilés jelei lathatok, vagy ha gyands szagot araszt

Ne hasznalja és ne hagyja a terméket nedves, poros vagy mas modon szennyezett kornyezetben.

Ne tegye ki a terméket tolzott nyomasnak vagy Gtésnek

Ne hasznalja a termeket 45 °C feletti vagy -10 °C alatti homérsekleten.

Aveszélyes helyzetek elkertlése érdekében ne hasznalja a terméket programoz6val, idozitével vagy barmilyen mas
olyan eqyutt, amely be- és kikapcsolja a terméket.

Ha a termék megséril,javittassa meg szakszervizzel. A veszélyes helyzetek elkerUlése érdekeben a termek javitasat
kizérdlag a gyarts, hivatalos szervizkozpont vagy hasonldan képzett személy végezheti

Soha ne javitsa sajat kezdleg a terméket, ne szerelje szét, és ne végezzen rajta semmilyen modositast - ramiités
veszelye all fenn.

Ne mossa a termeket folyo vz alatt Tisztitashoz kizérdlag tiszta, puna, széraz, szoszmentes kendst haszndlion. A

ne hasznljon oldo 3 agy més




VEZETEK NELKULI CSENGO ELEMEKKEL

CDB-1020-SERIES

H3U 2 Acsomag tartalma

1dbvevéegység (csengs)

1db jeladé (nyomogomb)

1db 3M ketoldalas 6ntapadd pama
3dbAAAelem

1db 3V-0s CR2032 elem

2db csavar

2dbtipli

Hasznalati Gtmutats

3 Miszaki leiras

LED-es ésjelzés a csengtn és a nyomo )
38 valaszthat6 dallam

Hanger6-beallitas 4 fokozatban: 25 - 110 dB

Jel hatotavolsaga nyilt teruleten: 200 m

Egyetlen nyomo akér 8 csengé

Egyetlen csengdvel akér 15 nyomogomb parosithato

Nyomagomb védettsegi foka: P44

Cseng6 tapellatasa: : 3 db AAA elem (tartozek) vagy 5V/1A (USB-C)
Nyomagomb tapellatasa: 1db 3 V-os CR2032 elem (tartozék)

Csengs energiafogyasztasa: <05 W

Nyomégomb energiafogyasztasa: <10 mwW

Atviteli frekvencia: 433,92 =1 MHz

Csengd Uzemi homérséklete: -10 °C/+45 °C

Nyomégomb zemi hémérséklete: -15 °C/+50 °C

Nyomagomb felszerelése antapads paraval vagy csavarokkal és tiplikkel

HASZNALATI UTMUTATO
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4 Az egyes részek leirasa

(A)

Veviegység

@ UsB-C csatlakoz6
© Hangert-szabslyozo
© Multifunkcias gomb
O LeD-vilagitss

© Elemek fedele

Jeladé
O Csengégomb
@ LED-vilagitas

D
©

o
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all 5 Telepités
5

ég (csengd)
Nyissa ki az elemtarto fedelet.
Helyezzen be 3 db AAA-elemet a vevsegységbe. Ugyelien arra, hogy az elemeket a megfeleld iranyban helyezze
be, a megjelolt polaritasnak megfeleloen.

Csukja be az elemtarts fedelét

Ajelads (
4. Lapos csavarhiizéval nyomja be a reteszt, és nyissa fel az elemtartd fedelét

o ver®

5. Helyezzen be egy 3 V-os CR2032 elemet a jeladoba. Ugyeljen arra, hogy az elemeket a megfelels iranyban
helyezze be, a megjelst polaritasnak megfeleloen
6 Csukja be az elemtarts fedelét
M o
o 3
NS
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6 Parositas

A parositas funkci lehetGve teszi tobb vevGegység (csengd) vagy jeladd (nyomagomb) egy csoportba térténd parosi
tasat, iletve a koztik levo kapesolat helyrealitasat.

=)’ Megjegyzés:
Egy csengshsz egfeliebb 15 nyomogomb, egy nyomégombhoz pedig legfelietb 8 cseng6 pérosithatd

Uj jeladd hozzarendelése a vevegységhez:

1. Csatlakoztassa a vevoegységet a halozati alizathoz

2. Nyomja meg és tartsa lenyomva a multifunkciés gombot 3-4 masodpercig. A LED gyorsan villogni kezd.

3.Vigye kozelebb a jeladét a vevbeguséghez, és nyomja meg a csengbgombot. A vevieguség lejatssza a kivalasztott
dallamot.

A pérosita i éseésa

1. Huzza ki 3 vev6egységet.
2.Tartsa lenyomva a multifunkciés gombot, mikizben a veviegységet a halbzati aljzathoz csatlakoztatja,
3. Tartsa lenyomva a gombot, amig a LED folyamatosan vilagitani nem kezd, majd engedje el a gombot.

4. Akapesolat memorigja torldik.

7 Attekintés

Dallam kivalasztasa

®  Avevdegységen (csengon) levé multifunkcios gomb megnyomésaval lejatssza az aktudlisan kivalasztott dallamot.
®  Agomb ismételt megnyomasaval ciklikusan valthat a dallamok kézott

®  Akivalasztott dallam automatikusan mentésre kerdl,

Hangeré médositasa

®  Ahanger6-szabalyozo gomb megnyomasaval a hanger6 négy fokozatban, ciklikusan modosithatd.

connect CONNECT IT® is a registered trade mark R202605-IM-CDB1020 » /m
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8 Az eszkozok elhelyezése

Avevieguség és a jeladd megfelel elhelyezése kulesfontossaga a termék pontossaga és teljesitménye szempont-
jabol.

Avevéegység (csengd) elhelyezése

Tegye a kijelzGegységet szaraz, szennyez6déstsl és portdl mentes helyre. Soha ne tegye ki a vevGegységet magas
pératartalma kornyezetnek, példaul furdeszobaban, és kertlje a folyadékokkal valo erintkezést

AKkiiltéri érzékelé elhelyezése

Ajeladd IP44 védettségi besorolassal rendelkezik, vagyis froccsent viz ellen védett, ezért szikség esetén kiltéren
is ehelyezhets. Ennek ellenére lehetGség szerint olyan helyet valasszon, ahol a jelade védve van a viztl és a talzott
h6tol. A jelads kétoldalas ontapads parmaval vagy csavarokkal és tiplikkel rgzithets az alapfeluletre,

Fontos elhelyezési iranyelvek:

® Aveviegységnek és a jeladonak egymastol legfeljebb 200 méteren bell kel lennie.

® Avezeték nélkil hatotavolsag maximalizalasa érdekében a veviegyseget nagy fémtargyaktol, femfeluletekts), iletve
més olyan targyaktol tavol helyezze e, amelyek korlatozhatjak a vezeték nélkuli kommunikaciot.

® Avezeték nélkili interferencia elkerilése érdekében mindkét egységet legalabb 1 méterre helyezze el az elektronikus
keszilekekto! (TV, szamitogép, mikrohullamd std, radio stb)

connect
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9 Ertesitések

UTASITASOK ES INFORMACIOK A HASZNALT CSOMAGOLAS KEZELESERE

Reszesitse eltinben a csomagol6anyagok és a régi keszulékek itasat Atermék 6anyagai kulon hullade-
kként artalmatlanithatok. H: 1, a polietilenbdl (PE) és mas anyagokbol készitett mianyag zacskokat adja at kulon
szelektiv hulladékgyUjts hely részére, Gjrahasznositas céljabol.

ﬁ HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK ARTALMATLANITASA

—

Ezt a készuleket a 2012/19/EU sz, hu berer e 6l szolo iranyelvvel
(WEEE) osszhangban megjelolessel 5ttak el ezzel a czimbolummal 3 arméken és 5 csomagolason, és azt ez, hogy
3 termeket nea haztartasi hulladék kozott artalmatlanitsa. Az és elektronikus berendezések Gjrahaszno-
sitéssra s70lgalo gyjtohelyre kellvinni. Annak biztositasaval, hogy e7t a termeket megfeleld médon artalmatlanitak
elosegiti a kornyezetre és az emberi gyakorolt negativ elkeriléset, ame-
Iyeket eguéokent a termek nem megfelelo okozhat Az ar itdst a hu\ladekar\a\ma\\amtas\
szabalyoknak en kell végrehajtani. A termék Girahasznositasava 5

fordulon a7 iletékes helyi hivatalhoz, 2 héztartssi hul\adekkeze\u szu\galathoz Vegu oz Gether, ahol 3 termeket
vasarolta. A megfeleld celjabol szaliitsa ezeket a termékeket a ki
jeloit gyiitshelyekre. Alternativ megoldaskent az Europal Uit egyes orszagalban vagy més eurdpai orszagokban
3 termékeket visszakuldheti a helyi kereskeddnek, amikor egyenértekd Gj termeket vasarol. Annak biztositasaval,
hogy ezt a terméket megfeleld modon artalmatlanitjak, eldsegiti a kormnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt
lehetssges negativ kovetkezmények elkertisét amelyeket eguébkeént a termek nem megfelels hulladékkezelése
okozhat. Tovabbi részletekert forduljon a hely onkormanyzathoz vagy a gytjtoponthoz. Az lyen tipusd

hulladék nem megfelelo ar 3 nemzeti Gsszhangban buntetést vonhat maga utan.
Az Eurpai Unié orszagaiban milkéds gazdasagi egységek szamara
Az elektromos és elektronikus berendezések ar itésahoz kérje ki a 6161 vagy a szalltétel a szik-

séges informacioket
Artalmatlanitas az Europai Union kiviili mas orszagokban

£2:3 szimb6lum az Eurépai Unidban érvenyes. Ha artalmatianitani akarja ezt a terméket, kérjuk, vegye fel a kapcsola-
tot 3 helyi hatosagokkal vagy a forgalmazéval a helyes hulladékkezelési médszerrel kapcsolatban,

Atérvény szerint biztositiuk az elektromos és elektronikus berendezések visszavételét, feldolgozasat és ingyenes,
kornyezetbarat artalmatlanitasat a REMA Systém, ass. térsasag kollektiv rendszerén keresztul. Ennek 6 céla a kor-
nyezet védelme az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak hatékony Gjrahasznositasaval
Aguijtesi pontok jelenlegi istsje megtalaihato a | www.remacloud dfweboldalon

lblessel van
soknak.

Tento v{JEz a termék megfelel az alkalmazando EU-iranyelvek 6sszes alapvetd kovetelményének. CE
2aki tulajdonsagai megfelelnek a vonatkozo miszaki

C E ellstva. Ez a jelolés azt jelz, hogy a termék m
Az EU megfeleliségi nyilatkozat a kovetkezs cimen érhetd el | www.connectit-europe.com &
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